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U.S. A IR FORCE F-5 DENMARK CANADA
F-15 MC-130 F-35 Draaken CF-104
F-16 CH-53 F-16
A-10 U.S. ARMY ITALY
F-111 M-1 FRANCE F-104
EF-111
F-4E
F-4G

M-2
AH-1S

Mirage F-1
Jaguar

HOLLAND
Aloutte 3

RF-4 MLRS Mirage 2000 NF-5
TR-1 UH-60

C-5A UH-1 GERMANY UNITED KINGDOM
C-23 OV-1 Tornado GAF Puma Helicopter
C-141 Chinook F-4F Tornado
C-140 BELGIUM Alpha Jet FGR-2
CT-39 Mirage RF-4E Buccaneer

MAC RAMP
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13.00: USAF F-4/GAF F-4 Fly-By 14.50: USAF F-15
13.20: USAF F-16 15.00: RAF Tornado
13.30: German Navy 'Viking' 15.10: Dutch F-16
13.40: RAF Puma 15.20: USAF A-10
13.50: German Navy Tornado 15.30: RAF Harrier
14.00: George Van der Berghe — ZLIN 15.40: Dutch F-27
14.10: Belgian F-16 15.50: Walter Eichorn — T-6
14.20: Frecce Tricolori 16.15: CCT/Fulton Extraction
14.40: BO-105 16.30: RED ARROWS

This is a tentative aerial demonstration schedule.
Dies ist eine vorläufige Liste der Flugvorführungen. Der Beginn der Flugvor-
führungen ist für 13.00 Uhr vorgesehen. Änderungen im Ablauf sind vorbe-
halten.

Visitor parking will not be permitted overnight. Cars remaining after 19.00
will be towed away at the owners expense.

Besuchern ist das Parken über Nacht nicht gestattet. Fahrzeuge, die nach 19.00
Uhr vorgefunden werden, werden auf Kosten des Eigentümers abgeschleppt.

For safety purposes, please do not smoke near display aircraft.
Aus Gründen der Sicherheit werden Sie gebeten, bei der Besichtigung der
Flugzeuge nicht zu rauchen.
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